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» Product is intended for adults 18 years and older.

» Wear proper eye protection while shooting.

» Misuse may cause injury or death

» The muzzle of an airsoft gun should never point in a direction in which, if discharged, it would do injury.
» Read this entire manual to ensure proper usage.

IVE

UTURE INNOVATION
INEST QUALITY

» Buyers and users should obey the laws and rules of the local authority. aﬂ- ﬁ-Emch
e Remove the battery from the product when it is not in use. EN AIR PRICE

» Si el jugador o jugadores tienen menos de 18 afos se les requerira ir acompafiados de un mayor de edad que se responsabilice del
menor en todo momento.

» Durante la préactica del Airsoft, es obligatorio llevar gafas de pr
» El uso descuidado o indebido del Airsoft puede causar facilime
» No se debe apuntar a personas o animales.

» Lea bien los manuales que acompafian las replicas antes de emg

© Los poseedores de réplicas de Airsoft deben seguir estrictamente |
las mismas, e informarse debidamente en los puntos de venta o aut

e Retire la bateria del producto cuando no esté en uso. r
A

» Ce produit est réservé aux utilisateurs de 18 ans et plus. }
» Toujours porter des protections oculaires adaptées lors de [' qtlll
» La mauvaise utilisation de ce produit peut causer des blessures.grave
» Ne jamais pointer le canon de la réplique vers une personne ouw r
o Lire attentivement le mode d'emploi avant d'utiliser ce produit. !u
o L'acheteur et l'utilisateur de ce produit doivent se conformer a
e Retirez la batterie du produit lorsque vous l'utilisez.
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8 practicar Airsoft.
es locales vigentes en el pais de residencis
pies de comprar y utilizar cualquier réplica
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COMPONENTS FN F2000 SERIES
Scope

FN FS2000 Tactical (BLACK) I FN FS2000 (BLACK)

FN FS2000 Tactical FDE (DESERT TAN)

Stock Pad : |

FN FS2000 FDE (DESERT TAN)

Folding rear sight Scope mount rail Stock Pad

Magazine : _.J : ,_ ¢
Magazine ‘ catch ' \ , Steel flash suppressor
catch \ | for FN FS$2000
| | 4 | Handguard
Qiandguard b N Safety / Fire selector
Magazine Safety / Fire selector
Trigger
Trigger S
cope
FN F2000 Tactical (BLACK) . ; _ FN F2000 (BLACK)
FN F2000 Tactical FDE (DESERT TAN) MI Charging handle FN F2000 FDE (DESERT TAN)
Hop-up cover
I
2
EN

Stock Stock

Steel flash suppressor
Steel flash suppressor
for FN F2000 Tactical \ for FN F2000

Grip Receiver Pin

Grip Receiver Pin




SIGHT ADJUSTMENT FN F2000 SERIES
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Front sight adjustment

Remove front sight

N

For front sight up-down adjustment.

\ P

Use n key to remove or i th

Turning clockwise : Front sight post goes up. front sig )~
Turning counterclockwise : Front sight post goes down. \ \ 17
—
. . \ 5.
Rear sight adjustment i i T

~

Flip up the rear sight.

pr

LEFT

Turning the screw will
move the rear sight to
the left or right.

[=1 Hop-up adjustment

G&G ARMAMENT

AIRSOFT GUNS & ACCESSORIES

Open the cover

Hop-up adjustment

Normal m Hop

Turning hop-up dial for desired flight pattern of the BB pellet.
The hop-up dial can be turned to a certain degree.
Turning it too much will damage the unit.

B Direction.

C Not enough hop-up ( Move the lever toward HOP ).
or too much hop-up ( Return the lever toward Normal ).

e

4 | HOP-UP ADJUSTMENT

EN

A Warning

» Never hold the gun sideways as
the BB pellets will curve right or left.

» This is due to the HOP-UP system.




5 | INSTALL BATTERY
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FN F2000 SERIES
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Spring adjustment

&2
RS

sy

G&G ARMAMENT

AIRSOFT GUNS & ACCESSORIES

ADJUST SCOPE

C

1. Flip the lower part of the stock pad.
2. Pull up to remove the pad.

SR

-

For spring force adjustment.

lo of sto

Turning clockwise : To increase the spring force. e down stall the p:

Turning counterclockwise :
To decrease the spring force.

Uninstall scope cover

Install battery

Connect battery until it clicks into place.

pr

Insert battery into the stock.

i

1. Flip the lower part of stock pad.
2. Slide down to install the pad.

A Warning » Remove the battery when not in use.

R
3
1. g swivel t side.
2. n.
A J

1. Setting the scope on the rail.
2. Fasten the screw.

| )

)

Push the scope cover to the front.

1. Elevation adjustment.
2. Windage adjustment.

Remove the scope cover.

Install scope cover.




LOADING BBS

FN F2000 SERIES

A Warning » Make sure the magazine is inserted into the receiver and securely locked.
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Loading the magazine

>

Open the top cover of magazine.

Load bbs until the magazine is full.

o

the
\ \

the winding wheel on he lv‘
to tighten the spri

This
top of the.

feed through the

L .

Setting the magazine

To release the magazingg

Click

A

Insert the magazine into the receiver unit it
clicks into place

Press the magazine catch to release
the magazine..

Pull the magazine out of receiver.

™\

G&G ARMAMENT

AIRSOFT GUNS & ACCESSORIES

Disassemble upper receiver

FIRING MODE & SAFETY

i
Slide out the upper receiver.

J J

J

Empty magazine and chamber before set up 3-round bursts or full auto mode.

Due to the low voltage from different battery and/or motor specifications, it might cause
an auto-semi problem, please charge the battery to full when this problem occurs to
assure the longevity of the product.

Safety On
The gun will not fire.

Semi Auto
Single shot.

Full Auto
Automatic firing.

ready to shoot.

Always keep the safety on if not
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MAINTENANCE FN F2000 SERIES
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EN
SYMPTOM POTENTIAL CORRECTIVE
[= Maintenance . Selector lever is set to safety. Set the selector lever to Semi or Full Auto.
Maintenance when pellets speed becomes low Battery is not charged. Charge the battery.
No operation at all Battery connector is disconnected. Connect the connector.
The@and@ of battery connector is reversed. Switch the batteries to the correct position.
Expired motor life (50,000 to 60,000 rounds) or Replace the dead motor (can be purchased from local dealer or directly
. Lpoor electrical connection. from G&G). Check and repair the contacts.
g iate e . Insert the charging rod into the magazine and move up and down a few
e ) [ re cl d inside th . ;
A Although motor is revoIVine {€ cpgge fn5| ¢ the magazine times to remove clogged pgllets. :
k N no pellet can be fired 2 | ilegged in the chamber. F1 Remove clogged pellets using the cleaning rod.
' ‘ g yp Purchase the replacement gear from your dealer or G&G and repair.
. Charge the battery.
! - Impossible ful 3 - B -
1. Drop a few drops of silici nce.After insert tioﬁ(aummaﬁ i3 Repair clogging of the magazine. : :
. 1 . Consult your dealer or G&G for overhaul maintenance or repair.
BB pellets into the magazi p to ellets. = amber set. =
2. To complete the cleaning, us@ eanin i emove excess oil. biston set (O-ring, piston spring) Replace the replacement parts (purchase from your dealer or G&G)
- . . ed in the inner barrel Use the cleaning rod and clean the inner barrel.
Shooting dis lorh i . — -
. shorter (too smallor heavy) .= Use G&G Armament high precision BB's.
A Warning ) w' ) Place a few drops of silicone oil onto the upper chamber.
i A . Gear problefn caused by too many blankfirini
» Do not jam the cleaning rod into the barrel by force. 2 Y YU
» Should the BB’s remains inside the barrel after follo

Consult your dealer or G&G for overhaul maintenance, part replacement

problém caused by too many blank firing" (gear,etc) or repair.

with the protection cap over the barrel,pq Ot worn chamber set.

any loosened BB’s in semi—autom

Pellets bt Turn the hop adjustment lever toward Hop.
barrelé&

~ S s BB.Peliets (oo small or heavy) Use G&G Armament high precision BB's.
— = 72N \ - 5
emoving clogged pellg ] & y . . 5 on immed .
! -
- —

disconnect the battery, wipe off water from inside the main body and the battery. After the gun is
firing. If the units not operational, please contact your local dealer for repair.

P

A\ warning
» Make sure no dirt gets into the chamber

id clogai ol » Accessories in the pictures are not always included > All products in this manual are imitation firearms and are not intended nor
to avoid ¢ og%mg ° ptka)lets. he fi i N ) with product. represented to be comparable in design, appearance, or function to any actural
> Hosr‘)(-)gp ma)(/j € fl: nstable fo_:_t € flrs_tl 2?]0 . 1. Return the hop-up dial to the Normal position and insert — » Adult supervision required for users under 18 years firearm offered by other manufacturers.
10 S0 rounds after using silicone ofl, this 15 the cleaning rod from the lead edge of the barrel. == of age > Product names are trademarks of G&G, which has no affiliation to, and is not
the normal operation of the gun. ge. ) )

2. To remove clogged BB’s, carefully insert the cleaning rod

> Never use CRC-556, WD40 or other corrosive inside the flat tip facing down as shown below.

lubricant.

governing the ownership of airsoft guns. Products may vary form those pictured.

ﬁ@r}-ﬁ » The purchaser and user should conform to all laws associated, or sponsored by any manufacturer of actual or imitation firearms.
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COMPONENTES FN F2000 SERIES

FN FS2000 Téctico (Negro) Mira Trasera Plegable I FN FS2000 (Negro)
FN FS2000 T4ctico FDE (Desierto) | Montura de Mira Tapa de Culata FN FS2000 FDE (Desierto)

Mira

Tapa de Culata |

Bocacha de Acero
| para FS2000

Liberador
de Cargador

Liberador ‘
de Cargador

Guardamano
Guardamano Cargado ‘ = Seguro / Selector de Tiro
Cargador Seguro / Selector de Tiro '
~ . ‘ Gatillo
Gatillo R L " . 2 U :
- 4 Mira

Mira Delantera

FN F2000 (Negro)

FN F2000 Tactico (Negro)

Mira Delantera

FN F2000 Téctico FDE (Desierto)

Manija de Carga FN F2000 FDE (Desierto)

Covertura de Hop Up
|

12
ES

Culata Culata

Bocacha de Acero
Bocacha de Acero para para F2000
F2000 Tactical Empufiadura Pin de Recibidor

Empufiadura Pin de Recibidor
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AJUSTES DE MIRA FN F2000 SERIES (4°) C&G ARMAMENT

[=1 Ajustes de Hop Up
[= Ajustes de Mira
i - i i Abrir la Covertura de Hop Up Ajustes de Hop Up
Ajuste de Mira Delantera Instalacion de Mira Delantera
- z e
e >

\ \ 1 J
\ : Lt 2 i Normal m Hop

Presione el bot6n para ajustar la mira arriba o abajo. Useu ve allen para retirar al
Girando a favor de las manecillas del reloj sube el punto de mira. la mira ntera.
Girando en contra de las manecillas del reloj, baja el punto de mira. \ \

Girando el dial del hop-up puede ajustar la posicion de vuelo del balin.
) J El dial del Hop-Up puede girarse en cierto grado.
Girarlo demasiado dafiara la unidad.

Ajustes de Mira Trasera 2 T k 4
Normal ).
i -\ 14 AJUSTES DE HOP UP
‘ ES
‘n
Apretando el tornillo podra
} . mover la mira trasera de
Izquierda

B Direccion
correcta.

derecha a izquierda. X
A Advertencia

» Nunca dispare la réplica lateralmente,

/ los balines pueden curvear.

Plegar la mira trasera. C No demasiado Hop-up. ( Gire el ajuste a HOP ). P Esto se debe al sistema de Hop-Up.
o demasiado Hop-up. ( Gire el ajuste a Normal ).
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15| INSTALACION DE BATERIA I:I\I I:Z(](](] ‘S EI*"ES

ES

Ajuste de Resorte Instalaciéon de la Covertura de Mira

% e

. \ . :  A 4 Jh

\ “l\ £ 7 ,;‘.w )

1. Voltee la parte inferior de la almohadilla Para el ajuste de la fuerza del resorte: p ior de lilla de la 1. Colol : ga gir cia Empuje la cober[u;a de la mira hacia delante. Retire la covertura de la mira.
delatapa delaculata. Gire a favor de las manecillas del reloj: de la culata. 2.P ; a4
2. Deslice hacia arriba para retirar la tapa. Para aumentar la fuerza del resorte. lice hacia abajo para i dela .
Gire en sentido contrario de las manecillas del reloj: ta. ,—,\ —
Para disminuir la fuerza del resorte. B 4 J
A ) J 4 J
o= . e
\ /
Instalacion de Bateria - ; . = 1 ‘

A\ D nf\
- | \; </ - Da )

~

/ 1. Instale la mira en el riel. 1. Ajuste de perilla de elevacion. Instale la covertura de la mira.
2. Apriete el tornillo. 2. Ajuste de perilla corta vientos.
Conecte la bateria hasta que escuche un Inserte la bateria dentro de la culata. 1. Voltee la parte inferior de la almohadilla
sonido Click. de la tapa de la culata.
. 2. Deslice hacia abajo para instalar la tapa
A Advertencia » Retire la bateria cuando la replica no esté en uso. de la culata.
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LLENANDO EL CARGADOR I:I\I I:Z(](](] SEI*"ES

% S
9
s

A Advertencia. » Asegurese que el cargador esté bien insertado en el recibidor y bloqueada de forma segura. Desmontaje del Recibidor MODOS DISPAROS Y SEGURO

[=1 Ajustes de Cargador

Llenando el cargador

>

Modo seguro
i La réplica no dispara
i
(2 Deslice el recibidor superior.
\ A J J
Llene con balines y cierre cuando esté lleno.

el engranaje en la pa
cargador para atiesar el
que Jos ba limenten la

Abra la tapa en la parte superior del cargador.
\
\

N\ r M < .
Ajustes de Cargador Extraccion de Cargadorgs Y ; _SemiAuto
/| r . : “ J C J Disparo sencillo
: - - ;
\
. : b 18
Click
' } ES
Saque el cargador y revise que la recamara no tenga bbs. antes de configurar
las rafagas de 3 rondas o el disparo automatico. Automatico
Debido al bajo voltaje de diferentes baterias y/o especificaciones del motor, puede Disparo automatico
causar problemas en modo semi-automatico. Por favor cargue bien la bateria cuando )
Inserte el cargador en el recibidor inferior Presione el botén liberardor de cargador Retire el cargador del recibidor. ocurra este problema para asegurar la longevidad del producto. Siempre coloque en modo seguro
hasta que escuche un sonido click. para poder retirarlo. si no esta listo para disparar.
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FN F2000

LIMPIANDO EL CANON
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[ MANTENIMIENTO

LIMPIANDO EL CANON

010 e

- 2 S
7 §
1. Coloque algunas gotas jo y sujete con
la varilla. 5
2. Inserte la carilla de limpieza del cal uando la introduzca.
Repita estos pasos hasta qu 6n esté
y
A\ Advertencia -

» No atasque la varilla de limpieza en el canén a la fuerza. -

» Si el BB permanece dentro del cafiénidespués de seguir las in iones
anteriores,use una tapa de proteccionisobre el cafion, apunte e una
direccion segura y descargue cualqui B suelto odo semi 0.

> & £ o N
DESBLOQUEANDO N

» Asegurese de que la recamara no esté
sucia para evitar el atasco de balines.

» El Hop-up puede estar inestable por
200 o 300 rondas luego de usar el aceite
de Silicona. Esto es normal en la
operacion de la réplica.

» Nunca use CRC'556, WD40 u otro
lubricante corrosivo.

1. Gire el dial de Hop-up a posicién normal e inserte la varilla por la
bocacha dentro del cafion.

2. Asegurese de introducir la varilla con la parte segmentada hacia
abajo. Remueva los balines atascados.

SINTOMA

No funciona

A pesar de que el motor fun ic

no se pueden disparar |t S

No opera el aut

AN

PROBLEMA POTENCIAL

El selector puede estar colocado en modo seguro.
La bateria no esta cargada.

Los conectores estan desconectados.

EIQ y@de la bateria estan mal conectados.

Motor agotado (50,000 o 60,000 rondas) o pobre
coneccion eléctrica.

dos en el cargador.
dos en la recamara.

rar defectuosa.  woll
car ateria. n |
rgador.
ca. “
to de a defectuoso o dafiado.
nto - fado o defectuoso (Sellos, S_pag)
atascal el cafion interior. I v
Balines defe os (muy pequefios o pesados)

Escasez de te de silicona.
Problemas de |a caja de engranajes por disparos en seco.

N

Caja de engranajes dafiada o defectuososa.
Problemas en'la caja de engranajes por muchos disparos en seco.

2
La distanci
se hace cort
Ruido de op, alto
Balines alen
por.e
se moja

» Los accesorios en las fotos no siempre estan
incluidos con el producto.

» La supervisiéon de un adulto es requerida para
usuarios menores de 18 afios.

» El comprador y el usuario final deben obedecer
todas las leyes y reglamentos locales acerca de la
propiedad de réplicas de armas.

juntoidelrecamara dafiada o defectuosa.
0 ajust o B
i equefos o pesados)

G&G ARMAMENT

AIRSOFT GUNS & ACCESSORIES

ES
POSIBLE SOLUCION

Coloque el selector en Semi o en Automatico.

Cargue la bateria.

Ajuste los conectores.

Coloque los conectores correctamente (Revise el fusible).

Reemplace el motor dafiado (puede ser comprado en su distribuidor local o
directamente en G&G. Revise y repare los contactos.

Inserte la varilla de carga dentro del cargador y mueva hacia arriba y abajo
varias veces para remover los balines atascados.

Remueva los balines atascados usando la varilla de limpieza.

Compre el reemplazo del engranaje en su distribuidor local 0 en G&G y repare.
Cargue la bateria.

Repare el atasco del cargador.

Consulte su distribuidor o a G&G para mantenimento general o reparacion.

Reemplace las partes (comprandolas en su distribuidor local o en G&G).

Use la varilla de limpieza y limpie el cafién interior.
Use balines genuinos G&G.
Eche varias gotas de aceite de silicona por encima de la recamara.

Consulte su distribuidor o a G&G para mantenimiento general, reemplazo de
piezas (Engranajes, etc.) o reparacion.

Gire el dial de ajuste del hop-up hacia Hop.
Use los balines G&G.

tamente, desconecte la bateria, seque todas las partes internas y la bateria. Después de completar
unidad no funciona por favor contacte su distribuidor local para reparacion.

> Todos los productos en este manual son imitaciones de armas reales y no esta

representada a ser comparada en disefio, apariencia o funciones con ninguna

las fotos.

arma actual ofrecida por otros fabricantes.

» Los nombres de los productos son marcas registradas de G&G, los cuales no
tienen afiliacion ni estan asociados o patrocinados por ningun fabricante de
imitiaciones de armas. Productos pueden variar en la forma a los presentados en

SOLUCION DE PROBLEMAS
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I RE SR IF AT AAEL SR R BEE / Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las piezas. /
Veuillez indiquer le modeéle et la couleur lors de I'achat de pigces / /\—"V & EX T HBEICHRBLEEIFE LTSV,

| FN F2000-01 | Flash suppressor set

| FN F2000-02 | Front sight & rail set

| FN F2000-03 | Handguard set

| FN F2000-04 | Hop-up cover set

| FN F2000-05 | Hop-up set

| FN F2000-06 | Upper receiver set

| FN F2000-07 | Eject port cover

| FN F2000-08 | Charging handle set

| FN F2000-09 | Charging handle spring guide set

| FN F2000-10 | Inner barrel set

| FN F2000-11 | Trigger set

| FN F2000-12 | Outer barrel set

| FN F2000-13 | Rear sight set

| FN F2000-14 | Magazine catch

| FN F2000-15 | Selector set

| FN F2000-16 | Receiver pin

| FN F2000-17 | Imitation gas regulator knob

[ PN F2000-18 | Lower receiver

[ FNF2000-19 | Gear box

[ FN F2000-20 | Motor cage

[ FnF2000-21 | Motor

| FN F2000-22 | Stock rear cover

[ PN F2000-23 TETU

[ FNF2000-24 | Magazine

[ PN F2000-25 | stock Pad

[ PN F2000-26 | Mostet wire set
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AIRSOFT GUNS & ACCESSORIES 54 §) AIRSOFT GUNS & ACCESSORIES

I RE SR IF AT AAEL SR R BEE / Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las piezas. /
Veuillez indiquer le modeéle et la couleur lors de I'achat de pigces / /\—"V & EX T HBEICHRBLEEIFE LTSV,

| FN F2000-01 | Flash suppressor set

[ PN F2000-02A | Rail set

| FN F2000-04 | Hop-up cover set

|
|
| FN F2000-03 | Handguard set |
|
|

| FN F2000-05 | Hop-up set

| FN F2000-06A | Upper receiver & scope cover |

| FN F2000-07 | Eject port cover |

| FN F2000-08 | Charging handle set |

| FN F2000-09 | Charging handle spring guide sell

| FN F2000-10 | Inner barrel set |

| FN F2000-11 | Trigger set

| FN F2000-12 | Outer barrel set

| FN F2000-13 | Rear sight set

[ FNF2000-14 | Magazine catch

[ FN F2000-15 | selector set

[ FN F2000-16 [ Receiver pin

| FN F2000-17 | Imitation gas regulator knob

[ PN F2000-18 | Lower receiver

[ FNF2000-19 | Gear box

[ FN F2000-20 | Motor cage

[ FnF2000-21 | Motor

| FN F2000-22 | Stock rear cover

[ FNF2000-23 TETU

[ FNF2000-24 | Magazine

[ FNF2000-25 | stock Pad

[ PN F2000-26 | Mostet wire set
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3 PARTS LIST IFN F2000 / TAGTIGAL SERIES G&G ARMAMENT

IS IFERERREL SR REE® / Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las piezas. /
Veuillez indiquer le modeéle et la couleur lors de I'achat de pieces / /\—"Y % EX T BIRICHBELBEIRE LTI,

HEEERFEFR / Left gearbox shell / La tapa izquierda de caja engranaje / Coque gearbox gauche / E¥ 7RV I XTIl
HEIERFEFR / Right gearbox shell / La tapa derecha de caja engranaje / Coque gearbox droite / G¥ 77 Ry Y X x)b
EI#RFE1E4H / Gear box / Caja de engranaje / Gearbox / ¥ 7RV R

K @148 | Compression set / Conjunto de compresién / Ens. de compression / [E#fEt7 b
£1588 / Cylinder head / Cylindro / Cylindre / &> Z—Aw K :

F2000
GHY-A12 - 02

> 55 BE I B
YHERRESAERASEE -

» The grouped parts may all
be purchased from the
G&G Support Department.

» Todas las partes pueden ser
compradas en el departamento
de Soporte de G&G.

»Vous pouvez acheter ces
piéces en contactant le
service aprés-vente G&G.

> JIV—=TIN—=YDITTIE,
G&GHR— M SHBATEET,

» E-Mail: support@guay2com F2000
GHY-A11 - 02
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37| WARNING FN F2000 SERIES ) G&G ARMAMENT

‘zm Please select quality battery with the VOLT\ Please use suggested battery in the Remove the battery Do not wet nor ‘zm Por favor seleccione la bateria de calidad VOLT Por favor Ut”l'ce la bﬁte_"a_lque se Retire la bateria del No moje ni incinere la
0 CE approval, to avoid any unnecessary || |} manual, if different voltage used, it LN from the product incinerate the battery, ) con la aprobacion del CE, para evitar ) sulgle_re defn e manuad Sl L('jt' 1za “rl‘ LN producto cuando no bateria. Tampoco
BATTERY damage on the product. BATTERY might damage the product. \ when it is not in use. nor to deform terminal. BATTERY dafos innecesarios en el producto. BATTERY ;(r)otgfjitol erente, podria dafiar e \> esté en uso. A)  deforme el terminal.
You may be liable for damaging public or personal Never direct the muzzle towards a person, animal or in any Usted puede ser responsable por dafio de propiedad Nunca dirija el cafién hacia una persona, un animal o en
property or for injuring a person or an animal even if direction. That may cause harm or damage to the third publica o privada al herir a una persona o animal cualquier direccion. Puede causar dafio o perjuicio a la
you only meant to shoot as a “practical joke”. Always incluso sin que fuese intencional o como una "broma terceros.
observe good manners and enjoy fun sport shooting. . n ga buenos modales y disfrute de

Asegurese de colocar siempre la covertura de cafén en la
bocacha, a excepcion de cuando esté disparando. Para
evitar accidentes por disparo de balines accidentales y
proteger el rifle contra el polvo.

Nunca tire del gatillo mientras la covertura del cafién este
en el barril.

gl and safety cap on the muzzle,
g> Do this to prevent accident,
r dust protection purpose.

e barrel and the safety cap is

tilice una covertura
eguro y siempre
) Una caja.

When you carry the air gun, attach the safety cap,
set the selector lever to the safety position and
always put the air gun in a case or bag.

Mirar dentro el cafidn es extremadamente peligroso a
pesar de que los balines no hayan sido cargados. Si
recibe un golpe directo en el ojo por un balin puede perder
su vista permanentemente.

jangerous regardless

Safety procedures:

1.Attach the safety cap to the muzzle.

2.Set the selector lever to the safety position.
3.Remove the magazine.

4.Remove the battery.

ou may in worst

Select a safe place for operating the air gun,avoid A ing t i dangerous. ; C e 1aa i8arel rifle de Activar el gatillo sin cuidado es extremadamente peligroso.
places where people and cars are around. & Ver [ i r i e safety cap i I ersonas y Nunca ponga el dedo en el gatillo a menos que la

o T ot covertura del cafiéon haya sido retirada y esté preparado

para disparar al objetivo. ES
When shooting the air guns for target practice or in a ere may be case ' T %J ' i parario de'a npracticas de'tiro o en Puede haber casos en los balines se queden dentro del 38
game situation, You and all participants must wear after the magazine has been removed. After removal of the juegos, usted Y todos los participantes deberan llevar rifle de§pues de que e! ’cargador haya s@o__retlrado.
safety goggles or other eye protective gear. Also pay magazine, direct the muzzle towards a safe direction and gafaslc’je seguridad u otras gafas protectoras. De~spues dela extraccion del cargador, dirija la boca del
attention to ricochet. It is very important to pay pull the trigger to confirm that there are no BB's remain in También pregtfe atencién al rebote_. I_Es muy |rpportantg' canqn hacia una direccién segur'?\ y aprlete el gatillo _para
attention to third parties other than the participants. the gun, then attach the safety cap. prestar atencion no solo a los participantes sino también conﬂ’rrTlar no haya quedado ningun ba~ll[1 dentro del rifle,
a terceros. por ultimo coloque la covertura del cafién.

Always attach the safety cap to the muzzle, remove Disassembling or modifying the gun may adversely affect Siempre utilice una covertura de cafién, retire la bateria Al modificar o desmontar el rifle puede afectar el
the battery and store the air gun in a case or bag the performance and make it dangerous. “It may be against y almacene el rifle de aire en una caja o bolsa. Fuera rendimiento de la réplica y convertilo en algo peligroso.

and at a place that is out of reach by children. the Law.” del alcance de los nifios. "Puede estar en contra de la ley ".
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\FC€) \[2vOLT Utilisez les batteries recommandées Retirez la batterie du Ne mouillez pas ou ne REDBRNY 7 U —ERRLTE (CERED RSO/ 7 U — DRI & Ny FU—%DR Ny FU—EFS LIz, KOBYIGE
0l° LJ 2';??; foﬁ Z?,f,;'?: Zﬁ'ﬁ‘ijzu‘ff afin Ol° k) dans le manuel. Une différence de Q\\\ produit lorsque vous grn%“nﬁsgugarﬁ;guga;tgge .)3 TURTEORBIHORRRES Ay 7 U~ X u’ WO 2ok, s icoue., it Q\\ LY UL\ DY LENTREL, £y 1y
BATTERY, gecup LLILLEY vottage peut endommager le produit. \Y Iutiisez. A déformer le connacteur. LLIEY poxsmsa L& s o Tt LT R, BATTERY JFSe 2 2 e Y L, N zu-onmrmsLENT R,

Vous pouvez étre tenu responsable pour tout dommage Ne pointez jamais votre réplique vers une personne ou un
de propriété publique ou personnelle, ou blessure sur animal afin d'éviter de causer des dommages ou des

une personne ou un animal. Faites preuve de fair-play blessures
pour profiter pleinement de I'Airsoft.

e ZABXZDDEY) TH, HENPMADHEZE
DTBIREEY . APEEEE > TERETEY
ER-Y<

IT7AVTAPEZE Y. Bofk) LEVWTLE
W, ZREEDRUMIBOICREF v v T2 L THEEL
BREPREEFEETUTENBHEDS TLEEWY

EIcREF vy T&L AD—DRFEER C EHICPHEROHIT, FEFRLUIMNIL
L-OfElC L. &7 FTHOIREF vy TEEELTREWY

Mettre le capuchon de sécurité sur le cache-flamme, ouchon_ de sécurité sur le
le sélecteur de tir sur la position sécurité et la réplique C Is tire demment. Plrocedez
dans un sac lors de son transport. \ nt et protéger la réplique de la

ent dangereux
a réplique.
2, vous risquez dans

FOE. EBRADTLBADTWVEWIIHDDS T #Xf
ICDZEDEWNTLEEL, BBENRICH oI5, &8
KEDBND S Y KEBIRTT,

Procédures de sécurité:

1. Mettre le capuchon de sécurité sur le cache-flamme.
2. Mettre le sélecteur de tir sur la position sécurité.

3. Retirer le magazine.

4. Retirer la batterie.

Choisissez un endroit str pour utiliser la réplique, sser la que a récaution est 3 e e, A\ CEIX ISR ZRICRV TRET ZELNE. 5IERITI_EDITENT
et évitez tout endroit entouré d'automobile ou de . eX ja otre. doigt . 58 £ EIEICADND FEEW, BIERITI/BENSTRETIE. @SHDIETH
personne. K > 3 { T AW TEIE@EFIVTLESBNDAD Y AEBETY,

JP

Lors de l'utilisation de la réplique, tout participant se
doit de porter des lunettes de protection.

Faites attention au ricochet des projectiles et aux
passants.

La C e PO ple que ae D e ole
restées dans la réplique aprés avoir retiré le magazine.

Lorsque le magazine est retiré, pointez votre réplique dans

une direction sans danger pour autrui et tirer pour vous
assurer qu'il ne reste pas de billes a l'intérieur, puis mettez
le capuchon de sécurité sur le cache-flamme.

# A J 4 2 B R EDGEIETBEIC LR
L. A= EDRDRERZRANLBMELEHY
FTRELTTOTCREY, (BNEUNDE=FICH
DEHESBEVRSICTHAERECLEL, )

RAVVZHROVTH AV AMICHDTZ > TWBIHEDH
Y. THEISIE2Z5I CHHIEFENKERKRTY,
RADVZRV R iOERSBARICAT RS, #
BFEOTWEVWEERBL LS. HOIKRETvv T%
LTRELTLREL

Toujours mettre le capuchon de sécurité sur le
cache-flamme, retirer la batterie et garder la réplique
dans un sac a I'abri des enfants.

Désassembler ou modifier la réplique vous méme peut
affecter défavorablement ses performances, la rendre
dangereuse et vous mettre hors la loi.

HREBUNDFHI A 2 X5% LTEREEERTE
FWKSIC, BITHOICREF vy THELTNY T —
EHUDSIET L. T—ARN\Y JICONTFEHIFED
BHGEVFRICEE L T EEW,

CDITAVIE RBGEMERE REEEZERLTRESN
TUVEY., TPHEDHE. Qs BREEZFELVE

BEZELBESBENHY EITDT. flcBlH< e
‘5 (AN




